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Eleven Out of Twenty-Four
On Forgotten Opowiadania oswigcimskie (Auschwitz stories)
by Maria Zar¢binska-Broniewska

ABSTRACT: Opowiadania oSwigcimskie (Auschwitz stories) by Maria Zarebinska-Broniewska was
first published in a book version in 1948. All the texts included in the book, however, had been
written earlier. First of them were initially released in a daily Polska Zbrojna (Armed Poland) in
early June 1945, just a few days after the author’s return from a concentration camp. They were
one of the first accounts which concerned women’s concentration camps. The book which was
published later included nine out of eleven short stories written by Zarebinska. There is also an
extant manuscript a novel’s synopsis. However, a very ambitious project of creating tens of short
stories was not completed due to the author’s death. This article is a description of the history of
Auschwitz stories and their particular editions; it also includes two forgotten stories which were
not included in published collections.
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Maria Zargbinska przed druga wojng $wiatowa byla aktorka teatralng i fil-
mowg. Wychowatla ja Reduta Juliusza Osterwy i tam Zargbinska znalazla pierw-
sze zatrudnienie. Wystepowala przede wszystkim w teatrach warszawskich,
ale grala réwniez w Wilnie, Katowicach i Radomiu. Parokrotnie zagrala tez
w przedwojennych filmach, miedzy innymi w Czarnej perle Michala Waszyn-
skiego (1934) oraz w Mtodym lesie (1934) i Granicy Jozefa Lejtesa (1938). Péttora
roku przed wybuchem wojny na przyjeciu imieninowym u Jana Nepomucena
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Millera Zargbinska poznala poete - Wladyslawa Broniewskiego. Niedlugo
potem poznala réwniez Janine Broniewska - jego pierwsza zone, pedagozke
oraz rozpoczynajaca kariere literacka prozaiczke i dziennikarke. Broniewscy zyli
wowczas w separacji (na rozwdd nie pozwolifa im trudna sytuacja finansowa).
Znajomo$¢ z Janing okazala si¢ jednak calkowicie wolna od wzajemnych pre-
tensji czy tez rywalizacji i bardzo szybko przerodzila si¢ w przyjazn - szczera
i autentyczng, wyprobowang niebawem w najtrudniejszych okolicznosciach.
Najlepszym dowodem na pelng akceptacje nowych partneréw (Janina Broniew-
ska zyla wowczas w ,,nieformalnym matzenstwie” z Romualdem Gadomskim)
bylo wynajecie wspoélnego dwumieszkaniowego domu. Autorka Dziesieciu serc
czerwiennych zapamietala ten czas nastepujaco:

Mieszkalismy wiec na dwoch kondygnacjach, z zachowaniem pelnej auto-
nomii i suwerennosci. Tylko dziewczynki zacieraly swoje terytorialne granice
i Hetka [airedale terrier - M.T.] szalala i podzerata z dwdch misek. [...] Czasem
spotkalismy sie w ogrodzie, czasem u furtki. Nie narzucali$my si¢ sobie jako
sasiedzi. Mieli$my wspolnych znajomych, ale takze catkiem odrebnych'.

Po wybuchu wojny, na chwile przed zamknigciem niemieckiego oblezenia
Warszawy, Broniewski opuscil miasto w poszukiwaniu swojego przydzialu
mobilizacyjnego. Miesigc pdzniej znalazl sie w zajetym przez Armi¢ Czerwona
Lwowie. Nieco p6zniej do radzieckiej strefy uciekta rdwniez Janina razem z cérka
Joanng (Ankg). Jesienig 1939 roku udato sie sprowadzi¢ do Lwowa takze Marie
Zarebinska razem z corka, ktora ze wzgledu na to samo imie co matka nazywana
byta Majka lub Malg Marysia. Ucieczka okazala si¢ mozliwa dzigki zaangazo-
waniu i wsparciu Janiny Broniewskiej oraz Wandy Wasilewskiej?>. We Lwowie
Maria od razu znalazla zatrudnienie w Teatrze Polskim. Na poczatku 1940 roku
Wiladystaw Broniewski zostal aresztowany i uwieziony przez NKWD - najpierw
we Iwowskich Brygidkach, pdzniej w moskiewskiej Lubiance. Uwolniono go
dopiero w lipcu 1941 roku, po wybuchu wojny niemiecko-radzieckiej. W nastep-
stwie wkroczenia wojsk hitlerowskich do Lwowa Maria Zarebinska postanowila
razem z corka wroci¢ do okupowanej przez Niemcow Warszawy.

12 kwietnia 1943 roku do warszawskiego mieszkania Marii, wspoidzielonego
z ojcem i bratem, weszlo gestapo. W trakcie przeprowadzonej wowczas rewizji
znaleziono materialy §wiadczace o dziatalnosci konspiracyjnej jej brata Zdzistawa
Zargbinskiego. Natrafiono réwniez na dowdd osobisty i legitymacje aktorska
wystawione Zarebinskiej przez wladze radzieckie podczas jej pobytu we Lwowie.

' J. BRONIEWSKA: Tamten brzeg mych lat. Warszawa 1979, s. 291. Dziewczynkami ,zacie-
rajacymi terytorialne granice” byly: cérka Janiny i Wtadystawa Broniewskich Joanna (Anka)
oraz corka Marii Zarebinskiej z pierwszego malzenstwa Maria (Majka lub Mala Marysia).

? Maria Zarebinska skorzystata z przepustki przeznaczonej dla matki Wandy Wasilewskiej,
ktéra odmowila przeprowadzki do radzieckiej strefy.
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Z tego powodu Maria razem z bratem zostali aresztowani i osadzeni w wigzieniu
na Pawiaku jako podejrzani o prowadzenie niedozwolonej dzialalnosci politycz-
nej’. Miesiac pdzniej Zarebinska wraz z grupa wiezniarek politycznych zostala
przetransportowana do obozu Auschwitz II-Birkenau. W dokumentacji obozo-
wej zarejestrowano ja jako numer 44739 i wpisano pod dwoma nazwiskami —
z pierwszego malzenstwa i panienskim - jako Marie Kornackga-Zarebinska. Pod
nazwiskiem Kornacka zapamietala i zanotowala jg Zofia Kossak-Szczucka*. Nie
do konca wiadomo, z jakiego powodu tydzien po przewiezieniu do obozu Maria
zostala wlaczona do karnej kolumny (Strafkolonne) przetrzymywanej w bloku
25 drugiego obozu o$wigcimskiego, czyli w tzw. bloku $mierci>. W listopadzie
1943 roku za przerwanie pracy i samowolne oddalenie si¢ od kolumny Zarebinska
zostala brutalnie pobita przez esesmana nadzorujacego wiezniarki Strafkolonne.
Konsekwencja skatowania byly odbite nerki i catkowita niezdolno$¢ do pracy.
W bloku 25 bylo to réwnoznaczne z wyrokiem $mierci, jednak dzigki zaanga-
zowaniu bylych wig¢zniarek Pawiaka Zarebinska zostala przeniesiona do bloku
szpitalnego. Poczatkowo wylaczenie z obowigzku pracy pozwolito podleczy¢
bezposrednie skutki pobicia, jednak skrajne wycienczenie oraz dramatyczne
warunki panujace w ,,szpitalnym rewirze” (migdzy innymi rozprzestrzeniajaca
sie wowczas w obozie epidemia tyfusu) spowodowaly zarazenie kolejnymi
chorobami. W powojennej korespondencji Zarebinskiej z kuzynka zachowat sie
fragment z bardzo krétkim i rzeczcowym opisem wszystkich przypadtosci:

Po rézy, ledwie mi goragczka przeszia i znikl obrzek twarzy, dostalam
strasznego $wierzbu ropnego. [...] Ledwie si¢ z tego podleczylam, dostatam ty-
fusu plamistego, po tyfusie zaraz po kryzysie zacze¢li mnie przenosi¢ z bloku na
blok i zaziebili. Dostalam obozowej biegunki, ktéra mnie trzymala przez trzy
tygodnie, i myslalam, ze juz koncze, ale tu znéw znalazly si¢ kolezanki. Potem
dekowali mnie na szpitalu, bo gdybym wyszta po tylu chorobach do pracy i no-
sita cegly przez dwanascie godzin, no to... sama rozumiesz? Tak wiec do Swigt
Wielkanocnych bytam w szpitalu®.

> W ksigzce-rozmowie o swojej matce Maria Broniewska-Pijanowska podaje bledna infor-
magcje¢ o tym, ze Zdzislaw Zarebinski nie dotarl na Pawiak i zostal zamordowany w trakcie prze-
stuchania lub bezposrednio po nim. Zob. [M. BRONIEWSKA-PIJANOWSKA, A. KOLANCZYK]: 44739.
Wspomnienie o Marii Zarebitiskiej — aktorce. Torun 2016, s. 51. Jednakze Zarebinski przezyt prze-
stuchanie i najprawdopodobniej po wstepnym $ledztwie zostal przetransportowany z Pawiaka
do obozu koncentracyjnego w Lublinie (tj. na Majdanku). Niestety, w zachowanej dokumentacji
obozowej nie ma zadnych informacji na temat jego loséw - poza imieniem, nazwiskiem oraz data
urodzenia.

* Zadna z pisarek nie zapamietata okolicznoéci spotkania w obozie Auschwitz II-Birkenau.
Zarebinska odszyfrowala wzmianke o sobie dopiero poéttora roku po zakonczeniu wojny podczas
lektury Z otchtani Zofii Kossak-Szczuckie;j.

> Zob. I. STRZELECKA: Oboz kobiecy (Frauenlager) w KL Auschwitz-Birkenau (Bla, BIb). ,,Ze-
szyty Oswiecimskie” 2008, nr 24, s. 42.

¢ [M. BRONIEWSKA-P1IJANOWSKA, A. KOLANCZYK]: 44739. Wspomnienie..., s. 59.
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W lipcu 1944 roku Zarebinska razem z tysigcem wiezniarek przewidzianych
do zatrudnienia w niemieckich fabrykach zostala przewieziona do obozu w Ra-
vensbriick. Stamtad trafila do filii KL Buchenwald przy fabryce amunicji HASAG
w Altenburgu w Turyngii. Tutaj, dzigki znajomosci jezyka niemieckiego i umie-
jetnosci pisania na maszynie, Mari¢ wylaczono z pracy przy produkgji i przy-
dzielono do prac administracyjnych. 12 kwietnia 1945 roku, a wiec dokladnie
dwa lata po aresztowaniu Zarebinskich, obéz w Altenburgu zostal wyzwolony
przez Amerykanow. Miesigc pdzniej, po podpisaniu przez Niemcy hitlerowskie
bezwarunkowej kapitulacji oraz po ustaniu wszystkich walk, Zarebinska jako
jedna z pierwszych wiezniarek dostata zgode na wyjazd i powrét do Polski. Po
dwutygodniowej podrozy udalo sie jej dojecha¢ do Lodzi: ,[...] przyjechalam
gola jak $wiety turecki. [...] nawet plecak ze szczoteczka do zgbdw i troche fachow
lagrowych w drodze mi ukradli”” - pisata do swojej kuzynki. Tutaj Zargbinska
spotkala teatralnych przyjaciot i przede wszystkim swoja corke — Mala Marysie,
ktérg natychmiast po przesunieciu si¢ frontu - jeszcze w 1944 roku - odnalazla
i zaopiekowala si¢ nig Janina Broniewska. Pierwsza zona poety - zwigzana
ze Zwiazkiem Patriotéw Polskich i bezposrednio zaangazowana w tworzenie
1 Armii Wojska Polskiego — pelnila wowczas funkcje korespondenta wojennego
oraz redaktora naczelnego wychodzacej codziennie w duzym nakladzie ,,Polski
Zbrojnej”.

Zaledwie tydzien po powrocie z obozu na famach kierowanej przez Janine
gazety zaczely ukazywal si¢ obozowe wspomnienia Zarebinskiej. Pierwsze
dwa opowiadania zostaly wydrukowane we fragmentach w ,Polsce Zbrojne;j”
7 czerwca 1945 roku. Byly to Entalusung - odwszenie oraz Szczury. Publikacja
fragmentéw byla kontynuowana w nastepnych dwoch numerach gazety. Redak-
cja ,Polski Zbrojnej” utworzyla nawet osobng rubryke przewidziang dla cyklu
obozowych wspomnien Zarebinskiej - zatytulowano ja Opowiadania oswie-
cimskie. Wérédd pozostalych archiwaliow nie zachowatla si¢ zadna informacja
pozwalajaca ustali¢ nazwisko redaktora, ktéry wymyslit nazwe dziatu. Tytut
okazat sie jednak bardzo trafny, poniewaz pod taka nazwa opowiadania zostaty
opublikowane trzy lata pdzniej w wersji ksigzkowej.

Bardzo krotki dystans miedzy powrotem Zarebinskiej a publikacjg pierw-
szych wspomnien pozwala przypuszczaé, ze autorka mogta dysponowaé od
samego poczatku jakims$ szkicem lub przynajmniej pomystem na opowiadania.
Z powodu wyjatkowo krétkiego czasu dzielgcego te utwory od opisanych w nich
zdarzen nalezaloby umiesci¢ je w absolutnej czoléwce relacji wspomnieniowych
z hitlerowskich obozéw dla kobiet. Trzy tytuly w druku zostaly opatrzone lo-
kalizacjg i datg sugerujacg, ze powstaly jeszcze w obozie (Potop: ,lipiec 1943”;
Szczury: ,maj 1943 Zina: ,Oswiecim 1943”). Takie podejrzenia wzmacnia
réwniez forma zwrotu do adresata przyjeta w niektérych opowiadaniach styli-

7 Tamze, s. 63.
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zowanych na listy do meza. Jeszcze silniejsza sugestia sa zawarte w tych tekstach
autotematyczne uwagi o niebezpieczenstwie pisania listu w obozie. Najwyrazniej
zostalo to wyartykulowane na poczatku opowiadania Gofgbie:

Drogi! Pisze do Ciebie list, ktéry oczywiscie nigdy do Ciebie nie dojdzie.
Wlasciwie to beznadziejne takie pisanie w przestrzen. A jednak musze¢. Zdoby-
tam z wielkim trudem otéwek, kilka wzglednie uszkodzonych papierdéw, w kto-
rych przyszly paczki, i postanowitam dzien dzisiejszy spedzi¢ na pisaniu listu
do Ciebie. Listu, ktory nigdy nie dojdzie...

Widzisz, taki dzien, takie postanowienie — to wielki luksus w moim obec-
nym zyciu. To nawet niebezpieczny luksus®.

Utwor ten nie mial swojej premiery gazetowej — ukazal si¢ dopiero w ksigzce,
wydanej w 1948 roku. Jest jednak jednym z nielicznych tekstow, ktore zachowaly
sie w wersji rekopismiennej. Oprocz Gotebi sg to: Pelasia, Koncert (w pierwotnej
wersji: Orkiestra) oraz opowiadanie zatytulowane pozniej Wspomnienie o Zofii
Praussowej. Ksztalt i lokalizacja dokumentu nie pozostawiaja jednak zadnych
watpliwosci, ze rekopis opowiadan powstal po wojnie. Cztery o$wigcimskie
wspomnienia zostaly zapisane w grubym zeszycie pomiedzy fragmentami cyklu
innych opowiadan - Dzieci Warszawy, pisanych za namowa Haliny Koszutskiej
dla redagowanego przez nig ,,Przyjaciela. Dwutygodnika Dla Starszych Dzieci™.
Oczywiscie, w przypadku Marii Zarebinskiej brak formy rekopismiennej nie
musi oznacza¢ braku najwcze$niejszej redakcji tekstu. Umiejetnos¢ bieglego
pisania na maszynie, ktorg autorka Opowiadan oswigcimskich posiadla jeszcze
przed rozpoczeciem kariery teatralnej i ktoéra okazala si¢ niezwykle po-
mocna podczas pobytu w obozie w Altenburgu, pozwala zalozy¢, ze czes¢ teks-
tow mogla powsta¢ w wersji maszynopisowej i w tej postaci byta przekazana do
redakcji ,,Polski Zbrojnej”. O takim sposobie pracy Zarebinskiej swiadczy¢ moga
brudnopi$mienne, robocze, czegsto przekreslane i korygowane maszynopisy
Dzieci Warszawy. Niektore z nich zostaly nawet opatrzone odrecznym podpisem
autorki. W kwestii maszynopiséw opowiesci wspomnieniowych, ktore zloza si¢
na Opowiadania o$wigcimskie, takiej pewnosci juz nie ma. Zaden z nich nie nosi
sladu poprawek wprowadzanych w trakcie pisania lub po napisaniu tekstu.

Wsrdd zachowanych archiwaliow po Marii Zarebinskiej znajduje si¢ rowniez
czytelny przebitkowy maszynopis opowiadania Gofgbie z drobng korekta wy-
konang by¢ moze przez Wladystawa Broniewskiego. Pod tekstem na pierwszej
stronie zostal zamieszczony przypis sygnowany jako ,,Przyp. redakcji™

8 M. ZAREBINSKA-BRONIEWSKA: Opowiadania oswigcimskie. Warszawa 1948, s. 50.
® M. ZAREBINSKA-BRONIEWSKA: [Maszynopis opowiadania Gofebie]. Teczka ,Dwa zeszyty’.
Muzeum Wladystawa Broniewskiego w Warszawie. Dokumenty nieskatalogowane.
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Nowela p.t. Gofebie byla napisana w Os$wigcimiu i w butelce zakopana
w ziemi. Oczywiscie trudno bylo utwoér odzyska¢ po zakonczeniu dzialan wo-
jennych, a obecnie po $mierci autorki $lad po nim zaginal. Jednak autorka od-
tworzyla go z pamieci'.

Historia zawarta w przypisie wydaje si¢ malo prawdopodobna i na pewno nie
jest informacja pochodzgca od Zarebinskiej-Broniewskiej. Nie znalazta réwniez
potwierdzenia w zadnym innym dokumencie. Autorka Dzieci Warszawy nigdy
nie wspominala ani o zakopywaniu rekopisu, ani tez o posiadaniu rekopisu nie-
zakopanego. Z duzym prawdopodobienstwem mozna jednak zalozy¢, ze czes¢
opublikowanych tuz po wojnie opowiadan zostala juz wczesniej opowiedziana.
Slady przynajmniej jednego (przynajmniej!) z Opowiada# oswigcimskich mozna
znalez¢ w tekstach innych wiezniarek z Auschwitz, co pozwala podejrzewac,
ze zostalo ono uslyszane wczesniej - jeszcze w obozie koncentracyjnym. Takie
opowiadanie moglo by¢ odczytane z ,,prowizorycznego” rekopisu lub ,utozone
w pamieci” i wygloszone przez aktorke a vista. Wczesniejsze ,,ulozenie” tluma-
czyloby réwniez publikacje opowiadan natychmiast po powrocie Zargbinskiej
z obozu. Wydobycie zbieznosci wymaga jednak szczegdétowej analizy i bedzie
przedmiotem osobnej rozprawy.

Autorstwa oraz celu ,redakcyjnego” uzupetnienia pod maszynopisem Golebi
nie da si¢ do konca wyjasni¢. Przypis mogl zosta¢ sporzadzony przez samego
Broniewskiego, ktory po $mierci Marii bezskutecznie usilowal zainteresowac
opowiadaniami czasopisma i radio.

Po niespetna roku spedzonym na wolnosci i po powrocie Wiadystawa
Broniewskiego z Palestyny, gdzie jako urlopowany oficer II Korpusu pracowat
w Polskim Centrum Informacyjnym, okazalo si¢, ze Maria Zarebinska jest
cigzko i nieuleczalnie chora. Mozliwosci krajowej medycyny byly dosy¢ mocno
ograniczone, dlatego postanowiono o wyslaniu Zarebinskiej na eksperymen-
talne leczenie uderzeniowymi dawkami penicyliny do szwajcarskiej kliniki
Hirslanden. Udalo si¢ to dzigki zaangazowaniu wszelkich mozliwych znajomo-
$ci i zebraniu pienigdzy. Pomimo intensywnego, diugiego leczenia Maria zmartfa
5 lipca 1947 roku.

W zwartej postaci Opowiadania oswigcimskie ukazaly si¢ w roku 1948 w Spot-
dzielni Wydawniczej ,,Ksigzka”. Ztozylo si¢ na nie dziewie¢ tytuléow: Potop, Ent-
lausung - odwszenie, Szczury, Dzieci za drutami, Pelasia, Zina, Golgbie, Koncert,
Wspomnienie o Zofii Praussowej. Tylko pie¢ sposréd zamieszczonych w tomie
opowiadan czytelnicy mieli okazje¢ znalez¢ wezesniej w prasie'’. Ksigzka zostala

1 M. ZAREBINSKA-BRONIEWSKA: ,,Dzieci Warszawy”. [Rekopis]. Teczka ,Dwa zeszyty”. Mu-
zeum Wtiadystawa Broniewskiego w Warszawie. Dokumenty nieskatalogowane.

" Jako cykl Opowiadania oswigcimskie w ,,Polsce Zbrojnej” zamieszczone zostaly: Entlau-
sung - odwszenie (1945, nr 110-111), Szczury (1945, nr 112), Dzieci za drutami (1945, nr 148 i 150).
W innych czasopismach ukazaly sie: Zina. ,Nowe Widnokregi” 1945, nr 11/12; Koncert. ,Prze-
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wznowiona w roku 1960 w zmienionej i duzo staranniejszej szacie graficznej,
lecz w identycznym ukladzie tresci jak wydanie pierwsze. Po raz trzeci Opo-
wiadania o$wigcimskie ukazaly si¢ w roku 1971. W ksigzce znalazly si¢ te same
tytuly, lecz zmieniono ich kompozycje. Tom zostal przygotowany wyjatkowo
starannie. Znakomitg szate graficzna: oktadke, obwolute, barwne i czarno-biale
ilustracje, stworzyla Olga Siemaszko - przyjaciéika i sasiadka Zarebinskiej z cza-
séw wojennego pobytu we Lwowie. Ksigzka otrzymata tytul Reka umartej — od
wiersza Wiadystawa Broniewskiego dedykowanego zmartej zonie. Zlozyly si¢ na
nig wiersze i opowiadania obojga matzonkow, ktére utozono w swoistg literacka
korespondencje¢. Ostatni raz Opowiadania oswigcimskie zostaly powtérzone
w ksigzce-wywiadzie z corka Broniewskich Marig Broniewska-Pijanowska. Tutaj
zachowaly one uklad przyjety w Rece umarlej, jednakze nie wydrukowano ich
razem z korespondujacymi wierszami Wtadystawa Broniewskiego.

Zadna z zaproponowanych konfiguracji tresci nie odpowiadata projektowi
Marii Zarebinskiej-Broniewskiej, ktory autorka zanotowala w zeszycie bedacym
brudnopisem publikowanych réwnolegle ze wspomnieniami o$wigcimskimi
Dzieci Warszawy. Zachowany konspekt ksigzki - czy tez plan wszystkich opo-
wiadan - zakladal bowiem dwadziescia cztery tytuly, kazdy odpowiadajacy
jednemu z dwudziestu czterech miesigcy pobytu w obozach koncentracyjnych
Auschwitz, Ravensbriick i Altenburg. Z planu wiemy zatem, ze ksigzka miala
by¢ czym$ w rodzaju kroniki lub podzielonego na miesigce kalendarza i w taki
sposob mialy by¢ uporzadkowane poszczegdlne opowiadania'?. Tytul tomu
z 1948 roku dotyczy zatem tylko fragmentu projektu, zapozyczony zostal z rub-
ryki w ,,Polsce Zbrojnej”, jednakze rozmiar i ksztalt konspektu swiadczg o tym,
ze przewidziane przez Zarebinska wydanie osobne w zwartej postaci obejmowa-
foby réwniez wspomnienia z innych obozéw, a zatem opowiadania nie bytyby
tylko o$wiecimskimi.

Sposrod zaprojektowanych tytuléw powstato tylko jedenascie. Dziewigé
z nich zostalo zebranych w ksigzke. W kolejnych wydaniach catkowicie za-
pomniano o dwoch zachowanych opowiadaniach. Pierwsze zostalo nawet
wydrukowane w zarezerwowanej dla Opowiadan oswigcimskich rubryce ,,Polski
Zbrojnej” w numerze okoliczno$ciowym z okazji Swieta Zmarlych®. W gaze-
cie Zarebinska zatytutowala je: Pamigci tych, co grobow nie majg, natomiast
w konspekcie, gdzie opowiadanie mialo odpowiada¢ wspomnieniom z listopada
1943 roku, przewidziany byt tytul Ewa. Drugi sposréd zapomnianych tekstow
zostal wydrukowany w bedacym organem Stronnictwa Demokratycznego

kréj” 1946, nr 48. Ponadto opowiadania Zina i Odwszenie zostaly przedrukowane w ,,Kuznicy”
1946, nr 23.

2 Dokladniejsza analize¢ ksiazki i konspektu Opowiada# oswiecimskich zob. w: M. TRAMER:
»~Opowiadania o$wigcimskie” — opowies¢ edytorska. ,Acta Universitatis Lodziensis. Folia Littera-
ria Polonica” 2018, T. 47, nr 1: Lager, fagier, obéz - zapis. Lektury, s. 73-91.

1 M. ZAREBINSKA: Pamieci tych, co grobéw nie majq. ,Polska Zbrojna” 1945, nr 236, s. 4.
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czasopi$mie ,,Nowa Epoka” wsrdd artykutéw wydzielonych i wspélnie zatytu-
fowanych Za kratg okupacji**. Zamieszczona tutaj relacja Zarebinskiej nosita
tytut Dziekuje... Natomiast w konspekcie opowiadanie zostalo ujete przy dacie
»grudzien 1943 r.” i zatytulowane Tyfus. Podkreslenia w brudnopismiennym
projekcie $wiadcza o tym, ze wymienione tutaj jedenascie tytutéw: dziewiec,
ktére zlozyly sie na ksigzkowe Opowiadania oswigcimskie, i dwa zapomniane —
wydane tylko raz w czasopismach - to wszystkie napisane przez autorke teksty
sposréd dwudziestu czterech zaplanowanych jako calos¢.
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